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TCO Information

TtODevelopment

Congratulations!
TtODevelopment The display you have just purchased carries the TCO’03 Displays
y label. This means that your display is designed, manufactured and
tu 03 tested according to some of the strictest quality and environmental
requirements in the world. This makes for a high performance
product, designed with the user in focus that also minimizes the
impact on our natural environment.

DISPLAYS

www.tcodevelopment.com

Some of the features of the TCO’03 Display requirements:

Ergonomics

Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for
the user and to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast,
resolution, reflectance, colour rendition and image stability.

Energy
* Energy-saving mode after a certain time - beneficial both for the user and the environment

* Electrical safety

Emissions
* Electromagnetic fields

» Noise emissions

Ecology

* The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified
environmental management system such as EMAS or ISO 14000

* Restrictions on
a. chlorinated and brominated flame retardants and polymers

b. heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-
operation with scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since the
end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a
more user-friendly direction. Our labelling system started with displays in 1992 and is now
requested by users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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Godkannandeinformation

For USA.

Den hér utrustningen har testats och funnits folja de begransningar som géller for en Klass B
digitalt tillbehor, enligt avsnitt 15 i FCC-reglerna. Dessa begriansningar ar utformade for att ge
godtagbart skydd mot skadlig inverkan vid en installation i en bostadsmiljo. Den har
utrustningen genererar, anvinder och kan utstrdla radiovagsenergi, och om den inte installeras
och anvinds i enlighet med instruktionerna kan den orsaka storningar pa radiokommunikation.
Det finns ingen garanti for att &ven en korrekt installation inte ger storningar. Om utrustningen
stor radio eller TV mottagningar, vilket kan pavisas genom att stinga av och sitta pa
utrustningen, uppmanas anvindaren att forsoka korrigera storningen genom en eller flera av de
foljande atgirderna:

* Vrid pé eller flytta mottagarantennen.
« Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren.
 Anslut utrustningen till en kontakt pa en annan krets &n den som mottagaren &r ansluten till.

+ Radfraga aterforsiljaren eller en kunnig radio/TV tekniker

FCC Warning

For att sikerstilla fortsatt FCC-godkdnnande méste anvidndaren nyttja en jordad stromkabel
och dven de medfoljande kablarna. Icke sanktionerade dndringar som inte uttryckligen
godkints av den part som ansvarar for regelfoljning kan leda till att anvandarens tillstdnd att
nyttja den hér utrustningen éterkallas.

For Kanada

Denna Klass B digital apparat méter alla krav 1 Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations (Kanadensiska Regler for Storningsskapande Utrustning).

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
For europeiska lander

CE-godkannande

Tillbehoret foljer kraven 1 EG-direktiv 89/336/EEC med tilldggen 92/ 31/EEC
och 93/68/EEC Art.5 vad giller “Elektromagnetisk kompatibilitet”, och 73/23/
EEC med tillagget 93/68/EEC Art.13 vad géller “Sékerhet”.

User Information for all Countries
Notice: Use the cables which are included with the unit or specified.
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Viktiga sakerhetsforeskrifter
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Lis dessa foreskrifter.
Behall dessa foreskrifter.
Folj alla varningar.

Folj alla foreskrifter.

Anvind inte produkten i ndrhet till vatten. Varning: for att minska risken for brand eller
elektrisk stot ska du undvika att utsétta apparaten for regn och fukt.

Rengor endast med torr trasa.
Téack inte Over nagra Oppningar. Installera enligt tillverkarens foreskrifter.

Installera inte i ndrhet av varmekéllor som t.ex. element, virmeregulator, ugn, eller annan
apparatur (inklusive forstarkare) som avger virme.

Motverka inte syfter med polariserad eller grundad kontakt. En polariserad kontakt har tvé
flata stift, dir det ena stiftet &r bredare @n det andra. En grundad kontakt har tva flata stift
samt ett tredje grundande stift. Det bredare stiftet (pa polariserad kontakt), eller det tredje
stiftet (pa grundad kontakt) har ett sikerhetssyfte. Om den medf6ljande kontakten inte
passar i uttaget bor du kontakta en elektriker och fé uttaget utbytt.

Skydda elsladden fran att bli trampad pé eller klamd, speciellt intill kontakten, inbyggda
eluttag, eller ingangen pé produkten. Forsikra dig om att eluttaget dr placerat i niarheten av
produkten sd att det dr lattatkomligt.

Anvind endast tillsatser/tillbehor rekommenderade av tillverkaren.

Anviénd endast tillsammans med vagn, stdll, stativ, héllare eller bord
rekommenderat av tillverkaren eller salt tillsammans med enheten. Vid
anviandning av vagn, var forsiktig nir du flyttar vagnen/produkten for att
undvika skada fran fall.

Dra ur kontakten om produkten ldmnas oanvand for langre tid.

Overl4t allt underhall till kvalificread personal. Underh4ll behdvs nir produkten skadats,
t.ex. vid skada pa elsladden eller kontakten, om vétska spillts eller foremél fallit pa
produkten, om den har utsatts for regn eller fuktighet, om den inte fungerar som den skall,
eller om den tappats.



Ta copyrightt pa information

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2006. Alla réttigheter forbehélles.

Macintosh och Power Macintosh ér registrerade varumirken som tillhdr Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT och Windows logotyp ar registrerade varuméarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lédnder.

ViewSonic, logotypen med de tre figlarna, OnView, ViewMatch och ViewMeter &r
registrerade varumarken som tillhdr ViewSonic Corporation.

VESA ir ett registrerat varuméarke som tillhor Video Electronics Standards Association. DPMS
och DDC éar varumérken som tillhor VESA.

ENERGY STAR® dr ett registrerat varumarke som tillhdr den amerikanska miljoskyddsstyrelsen
EPA.

Som medverkande i ENERGY STAR®-projektet har ViewSonic Corporation faststdllt att denna
produkt motsvarar de av ENERGY STAR®-angivna riktlinjerna for effektiv energiforbrukning.
Friskrivning fran ansvar: ViewSonic Corporation skall inte hallas ansvariga for tekniska fel,
korrekturfel eller uppgifter som saknas i denna handbok, ej heller for olyckor eller foljdskador
som orsakats av framtagandet av detta material eller av produktens funktion eller anvindning.
For att stindigt kunna forbéttra sina produkter forbehaller sig ViewSonic Corporation ritten att
dndra produktspecifikationer utan foregdiende meddelande. Informationen i det har dokumentet
kan komma att dndras utan foregaende meddelande.

Ingen del av det hiar dokumentet far kopieras, mangfaldigas eller 6verforas pa ndgot sétt for
ndgot syfte utan foregdende skriftligt tillstdnd fran ViewSonic Corporation.

Produktregistrering

Tillgodose framtida behov och erhéll ytterligare produktinformation allteftersom den blir
tillgénglig genom att registrera produkten pa Internet pd: www.viewsonic.com. ViewSonics
installations-CD ger dig mojlighet att skriva ut registreringsformuldret som du kan skicka med
vanlig post eller faxa till ViewSonic.

Inkopsuppgifter

Produktnamn: VA503b

ViewSonic 15” LCD Display
Modellnummer: VS11357
Dokumentnummer: VA503b-2_UG_SWD Rev. 1B 07-17-06
Serienummer:
Ink6psdatum:

Kassering nar produkten ar uttjant
Lampan 1 denna produkt innehaller kvicksilver. Kassera i1 enlighet med lokal milj6lagstiftning.

Vi pa ViewSonic dr angeldgna om var miljo. Kassera denna produkt pa korrekt sitt nir den
blivit uttjant. For atervinningsinformation enligt TCO, se véara websidor:

1. USA: www.viewsonic.com/pdf/RecyclePlus.pdf
2. Europa: www.viewsoniceurope.com
3. Taiwan: recycle.epa.gov.tw
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Komma igang

Grattis till ditt inkdp av en LCD display-bildskdrm fran ViewSonic®.

Viktigt! Spara originalladan och allt paketeringsmaterial for framtida transportbehov.

OBS! Ordet “Windows” i denna anvindarhandbok avser foljande Microsoft-operativsystem:
Windows 95, Windows NT, Windows 98, Windows 2000, Windows Me (Millennium) och

Windows XP.

Paketinnehall
Paketet med LCD display innehaller:
* LCD display-skdrm
* Natkablar
* Videokablar
* ViewSonics installations-CD
* Snabb Borja Leda

OBS! CD-fodralet innehaller Snabbstartreferens och CD:n innehéller anvindarhandboken 1
PDF-format och INF/ICM-filer for optimering av bildskdrmen.

INF-filen garanterar kompatibilitet med Windows operativsystem och ICM-filen (Image Color
Matching) garanterar att ritt farger visas pa skidrmen. ViewSonic rekommenderar att du

installerar bada filer.

Forsiktighetsatgarder

« Sitt minst en halv meter fran LCD
displayskdrmen.

* Undvik att vidrora skiirmen. Fett fran
huden ar svart att ta bort.

* Ta aldrig bort den bakre skyddskapan.

LCD display-skdrmen innehéller kraftigt
stromforande delar. Kontakt med dessa

delar kan leda till allvarliga personskador.

* Undvik att utsitta LCD display-skdrmen

for direkt solljus eller andra virmekéllor.

Placera LCD display-skdrmen sa att den
inte dr vind mot direkt solljus, for att
undvika blénk och reflexer.

* Jakttag alltid forsiktighet nér du flyttar
View-Panel-skdrmen.

* Placera LCD display-skérmen i ett vél

ventilerat utrymme. Placera ingenting pa

LCD displayskdrmen som kan blockera
eller hindra ventilationen.

Se till att omrédet runt LCD display-
skdrmen ar rent och fuktfritt.

* Placera inga tunga foremal pd LCD

displayskdrmen, videokabeln eller
nétkabeln.

* Om rok, onormala ljud eller underlig lukt

kommer fran LCD display-skdrmen ska du
omedelbart stinga av den och kontakta
aterforsiljaren eller ViewSonic. Det ar
farligt att anvinda LCD display-skdrmen
under dessa forhéllanden.

Gnugga eller tryck inte mot LCD-skédrmen
da detta kan skada skdrmen.

ViewSonic VA503b



Snabbinstallation

1.

2.

Anslut nitkabel och néitspinnings-
adapter

Anslut videokabel

+ Kontrollera att bdde LCD display-
skirmen och datorn &r AVSTANGDA.

* Anslut videokabeln frdn LCD display-
skdrmen till datorn.

Macintosh-anviandare: Modeller som ar
dldre 4n G3 behover en Macintosh-
adapter. Anslut adaptern till datorn och
anslut videokabeln till adaptern.

Kontakta ViewSonic® kundtjinst om du
behover bestilla en ViewSonic
Macintoshadapter.

. Siitt PA LCD display-skiirmen och

datorn

S14 PA LCD display-skirmen och sedan
datorn. Denna ordning (LCD display-
skidrmen fore datorn) dr mycket viktig.
OBS! Anvindare av Windows kan fa ett
meddelande som instruerar dem att
installera INFfilen. Denna fil finns pa CD-
skivan.

. Satt in ViewSonic installations-CD i

datorns CD-enhet

Folj anvisningarna péa skdrmen. Om datorn
inte har ndgon CD-enhet, seKundtjnst.

* Vnta tills CD-skivan startar
automatiskt.

OBS! Om CD-skivan inte startar
automatiskt ska du dubbelklicka p CD-
symbolen i Windows Utforskaren och
sedan dubbelklicka p viewsonic.exe.

* Flj anvisningarna p skrmen.

5. Windows-anvndare: Stll in synkroniser-

ingslge (upplsning och repetitions-
frekvens)
Exempel: 1024 x 768 @ 60 Hz.

Fr anvisningar om hur du ndrar upplsning
och repetitionsfrekvens, se grafikkortets

anvndarhandbok.

Installationen r klar. Lycka till med din
nya LCD display-skrm frn ViewSonic.

Var frberedd fr eventuella behov av
kundtjnst i framtiden: skriv ut denna
anvndarhandbok och skriv serienumret
underInkpsuppgifter p sidan 3. (Se LCD
displayskrmens baksida.)

Du kan registrera din produkt online p
motsvarande regions webbplats. Se
kundtjnsttabellen i denna handbok.

ViewSonic installations-CD ger dig ocks
mjlighet att skriva ut

registreringsformulret som du kan skicka
med vanlig post eller faxa till ViewSonic.

ACIN
— Videokabel
S e
| ll' | I\\\ . o j,j /; ‘|| 'I|
——\ \
Néatkabel Bl S e
Eluttag ___ k
(vagguttag)

Dator natkabel
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Vaggmonteringsinstallation (valfritt)

Du kan skaffa en viggmonteringssats genom att kontakta ViewSonic® eller din lokala
aterforsdljare. Se anvisningarna som levereras tillsammans med basmonteringssatsen. Om du
vill konvertera LCD display-skdrmen frén en skrivbordsmonterad till en viggmonterad skdrm

gor du sé har:

Fyra vesaskruvhal

ViewSonic VA503b

. Stang av strommen.

. Lagg LCD display-skdrmen med framsidan

nedat pa en handduk eller filt.

. Avldgsna plastskydden frdn LCD-displayens

baksida.

. Avldgsna de fyra skruvarna som finns pa stat-

ivet.

. Avldgsna gummipluggarna fran de fyra VESA-

skruvhélens insida.

. Anslut monteringskonsolen fran den VESA-

kompatibla viggmonteringssatsen (75 mm x 75
mm avstand).

. Sétt fast LCD display-skdrmen pé viggen

enligt anvisningarna i viggmonteringssatsen.



Anvanda LCD Display-skarmen

Stalla in synkroniseringslaget

Det ar viktigt att stdlla in synkroniseringslaget for att maximera skarmbildens kvalitet och
minimera pafrestningarna pa 6gonen. Synkroniseringsliget bestar av upplosning (t.ex. 1024
x 768) och repetitionsfrekvens (eller vertikal frekvens t.ex. 60 Hz). Nér du har stillt in
synkroniseringsldget anvinder du OSD-kontrollerna till att justera skarmbilden.

For bésta bildkvalitet, stdll in LCD display-skdrmens synkroniseringslage till:
VESA 1024 x 768 @ 60Hz.
Sa hér stiller du in synkroniseringslaget:

1. Still in upplosningen: hogerklicka pa skrivbordet i Windows > Egenskaper > Instillningar
> stéll in uppldsningen.

2. Still in repetitionsfrekvensen: se grafikkortets handbok for anvisningar.

VARNING: Still inte in datorns grafikkort pd en hogre repetitionsfrekvens én 85Hz. Om du
gor det kan din LCD display-skérm fa skador som inte gér att reparera.

Installningar for OSD- och strombrytarlas

» OSD-lis: Tryck pé och hall nere [1] och pil uppAi 10 sekunder. Nér du trycker pa ndgon
knapp visas meddelandet OSD Locked (OSD ldst) i ett par fem sekunder.

* Las upp OSD: Tryck pé och héll nere [1] och pil uppAi 10 sekunder.

* Strombrytarlas: Tryck pa och hall nere [1] och pil ned Vi 10 sekunder. Om du trycker pa
strombrytaren visas meddelandet Power Button Locked (strombrytaren ldst) under ett par
sekunder. Oavsett denna instéllning géller att efter ett stromavbrott sdtts LCD display-
skirmens strom automatiskt PA nir strdmmen aterstills.

* Las upp strombrytaren: Tryck pa och héll nere [1] och pil ned¥i 10 sekunder.

ViewSonic VA503b 7



Justera skarmbilden

Anvind knapparna pa den frimre kontrollpanelen for att visa och justera OSD-kontrollerna
som visas pa skdrmen. Vi forklarar OSD-kontrollerna verst pa nésta sida och de definieras i
“Huvudmenyns kontroller” pa sidan 10.

MAIN MENU
AUTO IMAGE ADJUST

[7] CONTRAST / BRIGHTNESS
E COLOR ADJUST Huvudmeny

[+&] Med OSD-kontroller
[7]
L3l

INFORMATION

MANUAL IMAGE ADJUST
SETUP MENU

MEMORY RECALL

ET

=
®
i
£
1

(EXIT [2]:SELECT

Den framre kontrollpanelen
visas i detalj nedan

Visar kontrollskarmen for —
den markerade kontrollen.

Véxlar aven mellan tva —
kontroller pa vissa skarmar.

—— Indikator-lampa
Gron = PA
Orange = Energisparlage

—— Strom Pa/Av

Ar ocksa en genvég till Auto ——
Image Adjust (Automatisk
bildjustering).

—— Bladdrar igenom
menyalternativen
och justerar den
kontroll som visas.

——— Aven en genvag att
visa
justeringskontrollsk
armen for kontrast.

Visar
huvudmenyn
eller avslutar

kontrollskarme
n och sparar
justeringar
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Justera skdarmbilden genom att gora foljande:

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa knapp [1].

Main Menu

Auto Image Adjust |
Contrast/Brightness

Color Adjust

Information

Manual Image Adjust

Setup Menu

Memory Recall

1 :Exit 2 :Select

OBS! Alla OSD menyer och justeringsskarmar forsvinner automatiskt efter ungefar 15
sekunder. Detta kan justeras via instidllningen for OSD-tidsgransen i instdllningsmenyn.

2. Vilj en kontroll som du vill justera genom att trycka paAeller' Wom du vill bladdra upp
eller ner i huvudmenyn.

3. Nar kontrollen markerats, tryck pa knappen [2]. Da visas en kontrollskdrm som den som
visas nedan.

—_ Raden langst ner pa skarmen talar om for
Contrast dig vad du kan gora sen, Avsluta eller valj
O| - kontrollen for ljusstyrka (Brightness).
1 :Exit 2 : 3t Brightness

4. Justera kontrollen genom att trycka pa upp-Aceller nedknappen'V.

5. Spara justeringarna och ldimna menyn genom att trycka tva gdnger pa knappen [1].

Foljande tips kan hjalpa dig att optimera skarmen:

+ Justera datorns grafikkort sé att det avger en videosignal som &dr 1024 x 768 @ 60Hz till
LCD-skdrmen. (Se grafikkortets anvindarhandbok for anvisningar om hur du "dndrar
repetitionsfrekvens".)

* Om det behdvs kan du gora smd justeringar genom att anvinda H POSITION och V
POSITION tills dess att skdrmbilden kan ses i sin helhet. (Den svarta ramen runt skdrmens
kant ska knappt vidrora LCD-skdrmens upplysta “aktiva omrade”.)

ViewSonic VAS503b 9



Huvudmenyns kontroller
Menyalternativen nedan kan justeras med pilknapparna (upp Aoch ner'V).

Kontroll Beskrivning

AUTO Auto Image Adjust (Automatisk bildjustering) storleksidndrar, centrerar och

SET finjusterar automatiskt videosignalen for att eliminera vigformer och
forvrangningar. Tryck pa [2]-knappen for att & en bild med mer skérpa.
OBS! Auto Image Adjust fungerar med flertalet videokort. Om denna funktion
inte fungerar pa din LCD-skdrm ska du sénka videorepetitionsfrekvensen till 60
Hz och stélla in uppldsningen till dess forinstéllda virde.

NP Contrast (kontrast) justerar skillnaden mellan bildens bakgrund (svarta niva)

N och forgrunden (vita nivan).

NP Brightness (ljusstyrka) justerar skdrmbildens svarta niva for bakgrunden.

i

= Color Adjust (fargjustering) tillhandahéller flera fargjusteringsldgen:

& forinstéllda fargtemperaturer och User Color (anvandarfiarg) som ger dig

mojlighet att justera rétt (R), gront (G), och blatt (B) individuellt).
Fabriksinstéllningen for denna produkt dr 6500K (6500 Kelvin).

Color Adjust

| sRGB |
9300K
+ 6500K
5400K
User Color

1 :Exit 2 :Select

SRGB - sRGB héller snabbt pd att bli branschstandard vad géller farghantering,
och stdd for tekniken inkluderas i ménga aktuella programvaror. Nér denna
instéllning aktiveras kan LCDskérmen visa fargerna pa ett sitt som mer exakt
liknar det avsedda. Nér du aktiverar instillningen for sSRGB deaktiveras
instdllningarna Contrast (Kontrast) och Brightness (Ljusstyrka).

9300K - Lagger till blatt i skdrmbilden for kallare vitt (anvénds i flertalet
kontorsmiljoer med lysror).

6500K - Liagger till rott i skdrmbilden for varmare vitt och fylligare rott.

5400K - Lagger till gront i skdrmbilden for morkare férg.

ViewSonic VA503b 10



Kontroll Beskrivning

User Color (anvindarfirg) - Individuella justeringar for rott (R), gront (G)
och blétt (B).

1. Vil]j farg (R, G eller B) genom att trycka pa [2]-knappen.

2. Justera markerad farg genom att trycka paAeller V.

Viktigt! Om du viljer RECALL (4terkalla) pa huvudmenyn nér produkten &r
instélld till ett forinstéllt synkroniseringslége atergar fargerna till
fabriksinstillningen 6500K.

Y Information visar synkroniseringsliget (videosignalingidng) som kommer
frdn datorns grafikkort, LCD-modellnumret, serienumret och ViewSonic URL-
adress pa Internet. Se grafikkortets anvéindarhandbok for anvisningar om hur du
andrar upplosning och repetitionsfrekvens (vertikal frekvens).

OBS! VESA 1024 x 768 (@ 60 Hz (rekommenderas) innebdr att upplosningen ér
1024 x 768 och repetitionsfrekvensen ar 60 Hertz.

Information
[ H. Frequency: XX kHz ]
V. Frequency: XX Hz
Pixel Clock: XX MHz

Resolution:  XXXXXXXX
Model No: XXX XXX
Serial No:

www.ViewSonic.com

1 :Exit 2 :Select

A Manual Image Adjust (Bildsti llningens) visar menyn Manual Image Adjust.

Manual Image Adjust
H. / V. Position
= H. Size
M Fine Tune
E Sharpness

1 :Exit 2 :Select

H. Size (horisontell storlek) justerar skidrmbildens bredd.

H./V. Position (horisontell/vertikal position) fflyttar skirmbilden &t vinster
eller hoger och upp eller ner.

H./V. Position

H. Position g - . 1 ..
V. Position I_,,,,|,l..|...........|............I
_— * +: *

1: Exit 2: Select

ViewSonic VA503b 11



Kontroll Beskrivning

Fine Tune (finjustering) okar fokus genom att justera de belysta text- och/eller
grafiktecknen.

OBS! Prova med Auto Image Adjust (automatisk bildjustering) forst.

Sharpness (skérpa) justerar skdrmbildens klarhet och fokus.

,, Setup Menu (instéillningsmenyn) visar foljande meny.

Setup Menu
Language Select |
Resolution Notice
OSD Position
OSD Timeout
OSD Background

:Exit 2 :Select

EeCEE®

—

Language Select (Sprak) gor det mojligt for dig att vélja vilket sprak som
anvinds i menyer och kontrollskdrmar.

Resolution Notice (Upplosningsinformation) visar menyn Resolution Notice
som illustreras nedan.

Resolution Notice

For the best quality, change
the resolution to 1024 x 768

Press "1" to clear message
Press "2" todisable message

1 :Exit 2 :Select

Resolution Notice (Upplosningsinformation) talar om vilken upplosning som
ar optimal.

ViewSonic VA503b 12



Kontroll

Beskrivning

1O

OSD Position (OSD-position) gor det mojligt for dig att flytta
bildskdrmsmenyerna och kontrollmenyerna som finns pa skarmen.

OSD Timeout (tidsgrins for OSD) anger hur linge en bildskdrmsmeny visas
pa skidrmen. En instéllning pa “30 sekunder” innebér t.ex. att om en kontroll inte
trycks ner inom 30 sekunder sa forsvinner bildskdrmsmenyn.

OSD Background (OSD-bakgrund) gor det mojligt for dig att sétta pa och
stanga av bakgrunden som visas pa skidrmen.

Memory Recall (minneséiterkallning) aterstiller justeringarna till
fabriksinstillningarna om skdrmen anvinds i ett fabriksinstallt
synkroniseringsldge som visas under Specifikationer i denna anvéndarhandbok.

Undantag: Denna kontroll paverkar inte &ndringar som gjorts med
instdllningarna for anvéndarens fargkontroll (User Color Control), sprak
(Language Select) och Power Lock.
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Annan information

Specifikationer
LCD Typ 15 tum (full 15 tums diagonal visningsyta),
TFT (Thin Film Transistor), Active Matrix XGA LCD,
0,297 mm bildpunktsbredd
Fardfilter RGB vertikal rand
Glasyta Antireflexbehandlad
Insignal Video Synk RGB analog (0,7/1,0 Vp-p, 75 Ohm)

Separate Sync
f,:30-62 kHz, f,:50-85 Hz

Kompatibilitet PC Upp till 1024 x 768 Ej sammankopplad (NI)
Macintosh' Power Macintosh: Upp till 1024 x 768
Upplésning Rekommenderas 1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
och stods 800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
Strom Spanning 100-240 V, 50/60 Hz (automatisk stromstallare) 1.2A
Visningsyta Full avsékning 304.1 mm (H) x 228.1 mm (V)

Anvandningsmiljo

Temperatur
Fuktighet
Ho6jd 6ver havet

0°C till + 40°C
10 % till 90 % (icke-kondenserande)
Upp till 3,000 meter

Forvaringsmiljo

Temperatur
Fuktighet
Ho6jd éver havet

-20°C till +60°C
10 % till 90 % (icke-kondenserande)
Upp till 12,000 meter

Matt Fysiska 344 mm (b) x 347.5 mm (h) x 147 mm (d)
13.5" (b) x 13.7" (h) x 5.8" (d)
Vikt Fysiska 2.7 kg
Godkand enligt BSMI, CCC, PSB, C-Tick,
CE, GS, Ergo, Gost-R/Hygienic, SASO, TCO'03,
UL/cUL, FCC-B, ICES-B, NOM, TUV-S, ENERGY STAR®
Energisparldagen Pa Normal (grén LED)
Av <1W (orange LED)

Forinstallt synkroniseringslage (Forinstalld for VESA® 1024 x 7681024 x 768 @ 60 Hz)

Varning! Stall inte in datorns grafikkort pa en hogre repetitionsfrekvens an 75 Hz; om du goér det kan din LCD

display-skarm fa skador som inte gar att reparera.

" Macintosh-datorer fére G3 behdver en ViewSonic®, Macintosh-adapter. Kontakta ViewSonic om du vill bestalla

en adapter.

ViewSonic VA503b
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Felsokning

Ingen strom
 Kontrollera att skdrmen &r paslagen (ON).
» Kontrollera att ndtkabeln &dr ordentligt ansluten till LCD display-skdrmen.

 Kontrollera att det finns strdm i vigguttaget genom att ansluta ndgon annan utrustning (t.ex.
en radio) till det.

Strommen ar paslagen men ingen bild syns

* Kontrollera att videokabeln som levererades med LCD display-skdrmen dr ordentligt
ansluten till videoporten pa datorns baksida. Om den andra dnden av videokabeln inte ar
permanent ansluten till LCD display-enheten ska den anslutas ordentligt p4 LCD display-
enheten.

* Justera ljusstyrka och kontrast.

* Om du anvénder en Macintosh fore G3 behdver du en Macintosh-adapter.

Felaktiga eller onormala farger

 Kontrollera videokabelns anslutning om nagon farg (rétt, gront eller blatt) saknas. Ldsa
eller avbrutna stift i kabelkontakterna kan orsaka bristfallig anslutning.

* Anslut LCD display-skédrmen till en annan dator.
« Om du har ett dldre grafikkort kan du kontakta ViewSonic® kundtjinst for en icke-DDC-
adapter.
Kontrollknapparna fungerar inte

* Tryck bara pd en knapp 1 taget.
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Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjinst, se tabellen nedan eller kontakta din aterforsiljare.

OBS! Du behover produktens serienummer.

Land/Omrade

Webbsida

T = Telefon

Sverige

WWwWw.viewsoniceurope.com.se

T=08 5792 9045

ViewSonic VA503b
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Rengoring av LCD Display-skarmen

« KONTROLLERA ATTLCD DISPLAY-SKARMEN AR AVSTANGD.

« HALL ELLER SPRUTA ALDRIG NAGON VATSKA DIREKT PA BILDRUTAN
ELLER HOLIJET.

Rengoring av bildrutan:
1. Torka av rutan med en ren, mjuk, luddfri trasa. Da avldgsnas damm och andra partiklar.

2. Om rutan inte blir ren fuktar du trasan med fonsterputs som inte innehaller ammoniak eller
alkohol och torkar av rutan.

Rengoring av holjet:
1. Anvind en mjuk, torr trasa.

2. Om holjet inte blir rent fuktar du en ren, mjuk, luddfri trasa med ett milt rengoringsmedel
som inte innehéller ammoniak eller alkohol och torkar av holjet.

Friskrivning fran ansvar

* ViewSonic® avrader frdn anvindning av ammoniak- eller alkoholbaserade rengéringsmedel
vid rengoring av LCD display-skérmens ruta eller holjet. Vissa kemiska rengdringsmedel
kan skada LCD display-skdrmens yttre.

* ViewSonic tar inte ndgot ansvar for skador till foljd av anvandning av ammoniak- eller
alkoholbaserade rengdringsmedel.

ViewSonic VA503b 17



Begransad garanti
VIEWSONIC® LCD DISPLAY

Garantin omfattas av foljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter &r fria fran brister i material och utférande under garantiperioden. Om en

produkt visar sig vara defekt i material eller utférande under garantiperioden kommer ViewSonic att enligt beslut

efter eget bedomande att reparera eller byta ut produkten mot en likadan produkt. Utbytesprodukt eller reservdelar
kan innefatta nytillverkade eller ombyggda delar eller komponenter.

Garantins livslingd:

ViewSonic LCD display har en garanti pa tre (3) ar f 6r alla delar inklusive ljuskillan och tre (3) &r for allt arbete,

fran och med det datum dé den ursprungliga kunden kopte produkten.

Garantins skyddsomfang:

Denna garanti géller endast for forsta kdpare/konsument.

Foljande omfattas ej av garantin:

1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats eller modifierats.

2. Skada, kvalitetsforsdmring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anvindning, slarv, brand, vatten, blixtnedslag, force majeure eller annat laga hinder, icke-
auktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse att f6lja instruktioner som medfdljer produkten.
Reparationer eller forsok till reparationer utforda av person som inte auktoriserats av ViewSonic.
Produktskada vid leverans.

Uttag eller installation av produkten.

Orsaker exteriort produkten, sdsom elspanningsfluktueringar eller strémavbrott.

Anvindning av tillbehor eller delar som ej uppfyller ViewSonic specifikationer.

Normalt slitage.

. Annan orsak som inte hanfor sig till produktfel.

3. Varje produkt som uppvisar vad som kallas "fosforinbranning", vilket sker nér en statisk bild visas pa

produkten under en ldngre tid.

4. Servicekostnader avseende uttag, installation och fardigstillande.

For bestillning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhéller service under garantiperioden, kontakta ViewSonic kundtjénst. Du
kommer att behdva ange produktens serienummer.

2. For att erhélla service under garanti krévs att du presenterar foljande: (a) ursprunglig inkdpshandling (kvitto)

med datum, (b) namn, (c) adress, (d) en beskrivning av problemet och (e) produktens serienummer.

3. Se till att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i dess originalférpackning till ViewSonic eller till ett

auktoriserat servicecenter fér ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa ndrmaste servicecenter for ViewSonic, ta kontakt med ViewSonic.

Begrinsning av underforstidda garantier:

Det foreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har omfang utdver den héri givna beskrivningen,

inklusive underforstadd garanti for siljbarhet och riktighet for ndgot sérskilt andamal.

Uteslutande av skadestind:

Viewsonic skadestandsskyldighet dr begrénsad till kostnaden for reparation eller utbyte av produkten. Viewsonic

skall ej hallas ansvarigt for:

1. Skada pé annan egendom som fororsakas av defekter hos produkten, skador som beror pa oldmplighet, forlust
vid anvindning av produkten, tidsforlust, profitbortfall, forlorat affarstillfélle, forlust av goodwill, stérning i
affarsforhallande eller annan kommersiell forlust, &ven om mdjligheten till sddana skador har omtalats.

2. Andra skador, sdsom olycksbetingade eller f6ljdskador eller liknande.

3. Ansprék mot kunden fran annan part.

Verkan enligt delstatslag (USA):

Denna garanti ger dig vissa speciella juridiska rittigheter. Du kan dven ha andra réttigheter vilka varierar fran

delstat till delstat. Vissa stater medger ej inskriankningar i underforstidda garantier och/eller tillater ej uteslutande

av olycksbetingade eller f6ljdskador. Ovanndmnda begriansningar och uteslutanden géller darfor eventuellt inte i

ditt fall.

Forsiljning utanfor USA och Kanada:

For garantiinformation om och service av ViewSonic-produkter som siljs utanfér USA och Kanada, ska kontakt

tas med ViewSonic eller med lokal aterforsiljare for ViewSonic.

F@R Mo a0 o

Warranty VSLCD 1 ofl
4.3: ViewSonic LCD Warranty Rev. 1c Release Date: 03-31-05
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